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Dienstleistungen

Waschversuche im RENZMANN Technikum

Im RENZMANN-Technikum kénnen alle von RENZMANN angewendeten
Reinigungsverfahren auf Original-Waschmaschinen mit Original-Wasch-
gut unter praxisnahen Bedingungen getestet werden.

Unsere Kunden kénnen die mit dem jeweiligen Waschmaschinentyp bzw.
dem angewendeten Waschverfahren erreichbaren Versuchsergebnisse
bewerten.

Dartber hinaus kann die Aufbereitung von verunreinigtem Waschlose-
mittel in Destillieranlagen gezeigt werden. Ebenfalls mdglich ist die Ab-
wasservermeidung durch Verdampfen von verunreinigtem Spullwasser
und gebrauchtem walrig alkalischem Reinigungsmedium.

Die genauestens per Text und Fotos dokumentierten Versuchsergeb-
nisse sind die Grundlage der von RENZMANN vertraglich zugesi-
cherten Reinigungsqualitaten.

Versuchsbeispiel

Projektierung bis ins Detail

RENZMANN unterstitzt den Kunden nicht nur bei der Auswahl des pas-
senden Waschverfahrens, sondern plant auch detailliert die Einbindung
der jeweiligen Waschmaschine oder kompletten Waschanlage (eventuell
mehrere Waschmaschinen, Destillieranlage, Behalter, Pumpen, Arma-
turen usw.) in die kundenseitige Energieversorgung, Abluftabsaugung,
Abwasserentsorgung und in die vorhandenen oder in neue Raume ein.

Dabei werden bereits in der Angebotsphase Verfahrensschemata und
Aufstellungsplane erstellt. Bei der Auftragsbearbeitung kommen Rohr-
leitungsschemata sowie Elektro- und Pneumatikschaltplane hinzu.

Die Schnittstellen zu vorhandener Energie (Strom, Druckluft, Netz-
dampf, Thermaldl) sowie zu Abwasser und Abluft werden geklart.

Weiterhin bietet RENZMANN seine Unterstitzung bei Gesprachen
mit Behdrden, Architekten und Beratern sowie bei der Erstellung von
Genehmigungsunterlagen an.
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Kundenspezifische Losungen

D.W.RENZMANN, nicht nur Maschinen-Lieferant sondern zertifizierter
Betrieb nach ATEX und WHG

Ex-Schutz des Aufstellungsbereiches von Maschinen und Anlagen
» Zoneneinteilung, Gefahrdungsbeurteilung und Vorschlag von Ex-
Schutz-Malnahmen, Erstellung der Unterlagen flr das Explosions-
schutzdokument

* Lieferung von geschlossenen ex-geschitzten Kabinen fir Losemittel-
Waschmaschinen, von Stellwanden und Absaugungseinrichtungen zur
Begrenzung von Ex-Bereichen sowie von Gaswarngeraten

Gewasser — und Bodenschutz

* Planung und Lieferung von gepruften Auffangwannen, angepasst an
die jeweilige Anlage mit wassergefahrdenden Stoffen und an die Raum-
situation

Stahlbau

* Planung und Lieferung von statisch gepriiften Stahlbau-Konstruktionen
und Buhnen fir platzsparende und an die Raumsituation angepasste Auf-
stellung von Waschanlagen




TYP HP

» ex-geschitzte, ATEX-konforme Einrich-
tung zum manuellen Waschen mit allen
gangigen Losemitteln

» Gerat mit Klappdeckel und in Gehause
integriertem, separatem Waschlésemit-
telvorrat

» Waschgutaufnahme aus Gitterrost

* Sicherheitshandwaschburste mit
Schlauch und Drosselarmatur zur Ein-
stellung der Durchflussmenge

« Start der Lésemittelzufuhr durch
Betatigung einer Fulleiste (Totmann-
schaltung)

* Pneumatische Membranpumpe, versorgt
die Sicherheitshandwaschburste und
dient alternativ zum Fillen und Entleeren
des Gerates

« optische Fullstandsmarkierung

* Sieb zwischen Waschkabine und Wasch-
|6semittelvorrat

 Innenabsaugungssystem mit leistungs-
starkem Absaugventilator und Unter-
druckklappen

» automatisches Waschprogramm; be-
inhaltet Waschen — Abtropfen — Innen-
absaugen; Programmschritte einzeln
einstellbar

ZUBEHOR

« alternative Ausfiihrung des Gerates mit
Edelstahlgehause

» Reinigungsvorrichtung fur Kleinstteile

» automatische Beflllung und Entleerung,
alternativ aus vorhandenen Systemen
oder aus mobilen Gebinden

» pneumatisch bewegter Klappdeckel
Tauchbad-Ausristung zum Einweichen
hartnackiger Verschmutzungen

TYP 120

» Robuste und bedienungsfreundliche
Waschmaschine zum Waschen von
Kleinbehaltern, Eimern und Kannen
durch Spritzen mit Lésemittel

» Wirksame Behalter-Innenreinigung
durch rotierende Spritzkdpfe

* Spritzrohre flr Behalter-AuRen- und
Deckelreinigung

» Separates Spritzsystem fir Nachspllen

mit sauberem Losemittel

» Von oben zu beladen, spezielle Ablagen

und Halterungen fixieren Behalter und

Deckel, keine unkontrollierte Waschgut-

bewegung durch den Druck der Spritz-
strahlen

» Waschkammer durch Deckel dicht ver-
schlossen, Abfrage der Deckelposition,

Spritzen nur bei geschlossener Maschi-

ne moglich

» Geschlossener Waschlésemittelvorrat
unter der Waschkammer (kein offenes
Lésemittel bei gedffneter Waschkam-
mer), Niveauschalter zum Befillen und
Entleeren

» Leistungsfahige Kreiselpumpe fir Wa-

schen mit Losemittel im Kreislauf, sepa-
rate Kreiselpumpe fur Nachspulen, pneu-
matische Membranpumpe zum Entleeren

» Externer Filter mit herausnehmbarem
Korb zum Schutz des Spritzsystems

« Sieb in der Waschmaschine zum Schutz
von Pumpen und nachfolgenden Rohrlei-

* Innenabsaugung mit leistungsstarkem

Absaugventilator

» automatisches Waschprogramm:
Waschen — Abtropfen — Nachspulen —
Innenabsaugen; Programmschritte

einzeln einstellbar

» Ex-Schutz nach Atex, Kategorie 1
(mit Baumusterpriifung) fir Zone 0
innen, Kategorie 2 fur Zone 1 aufien

ZUBEHOR

« externes Sieb (besser zuganglich als

Sieb in Maschine)

» automatische Deckelverriegelung, ver-
hindert Offnen des Deckels vor dem
Ende des Waschprogramms

* pneumatisch bewegter Maschinen-
deckel, groRerer Bedienkomfort als

manueller Deckel

 Lésemittelkuihlung, erforderlich zur
Temperatur- und Emissionsbegrenzung,
verschiedenes Zubehor angepasst an
vorhandene Kuhlwasserversorgung

» AuRenabsaugung, als Erganzung/Ersatz
der Raum- bzw. Arbeitsplatzabsaugung

* Losemittel- Konzentrations-Mef3- und
Regelsystem fir den Anschluss an eine

Abluftreinigungsanlage

Handwaschplatz Typ HP

GroRe 12

GroRe 18

GroRe 24

Nutzbare Breite / Hohe / Léange

600 x 300 x 1200 mm

600 x 300 x 1800 mm

600 x 300 x 2400 mm

Leistung Waschpumpe

5 m®h

5 m?h

5 m?h

Innenabsaugung

2000 m%h, 1,1 KW

2000 m¥h, 1,1 KW

2000 m¥h, 1,1 KW

tungen
Waschmaschine Typ 120 GroRe 04 GroRe 08 GroRe 12
Anzahl Spritzkopfe 4 8 12
Anzahl Behélter und Deckel 4 8 12
Behalter Hohe max. / @ max. 600 x 400 mm 600 x 400 mm 600 x 400 mm

LxBxH

LxBxH

LxBxH

Leistung Waschpumpe

35 m¥h, 12,5 KW

70 m3%h, 20 KW

105 m3h, 28 KW

Abmessungen mm

2285 x 1180 x 1740

2885 x 1180 x 1740

3485 x 1180 x 1740

Platzbedarf mm

3800 x 2700 x 2200

4400 x 2700 x 2200

5000 x 2700 x 2200

EinbringmafRe mm

2400 x 1500 x 1800

3000 x 1500 x 1800

3600 x 1500 x 1800

Innenabsaugung 2200 m3/h, 1,85 KW 2200 m?/h, 1,85 KW 3500 m?/h, 2,5 KW
LxBxH LxBxH LxBxH

Abmessungen mm 3400 x 2380 x 1405 3900 x 2380 x 1405 4400 x 2380 x 1405

Platzbedarf mm 4800 x 4200 x 3800 5300 x 4200 x 3800 5800 x 4200 x 3800

EinbringmaRe mm

3500 x 1900 x 1700

4000 x 1900 x 1700

4500 x 1900 x 1700




TYP SPF

» Bedienungsfreundliche Waschmaschine
zur Innenreinigung von Fassern und
Kleinbehaltern durch Spritzen mit Lose-
mittel

* Spritzlanze mit rotierendem Spritzkopf,
auch geeignet fur Spundlochfasser

» Grundausfiihrung komplett pneumatisch,
nach Anschluss an die Druckluftversor-
gung und eventuell an eine vorhandene
Raumabsaugung betriebsbereit, keine
elektrische Installation erforderlich

 Einfache Beladung in niedriger Arbeits-
héhe, waagerechte Ablage der Fasser
auf halbschalenférmiger Aufnahme

» Geschlossene Waschkammer durch
Schwenken der Fassaufnahme

» Abfrage der Fassaufnahme- und Fass-
position, Spritzen nur in geschlossenem
Zustand und mit Gber die Spritzlanze
gestulptem Fass moglich

» Schmutzunempfindliche pneumatische
Membranpumpe als Waschpumpe

» Geschlossener Waschlésemittelvorrat
unter der Waschkammer, optische Full-
standsanzeige

» Sieb zum Schutz von Behalter u. Pumpe

* Pneumatische Zeitschaltuhr zur einfa-
chen Einstellung der Waschdauer

* Ex-Schutz nach Atex, Kategorie 1 fur
Zone 0 innen, Kategorie 2 fiir Zone 1
aulen

ZUBEHOR

» Befiillen und Entleeren mittels Wasch-
pumpe

» Automatisches Befullen aus Losemittel-
leitung bzw. mit externer Pumpe, Stopp
des Beflllvorganges mit elektrischem
exgeschutztem Fullstandsschalter

» Absaugung mit exgeschitztem Ventila-
tor (inkl. exgeschutztem Elektromotor)

« Ausfuhrung fur wassrig alkalische Reini-
gungsmedien auf Anfrage

TYP SP

» Robuste und bedienungsfreundliche
Waschmaschine zur Innenreinigung von
Containern und Behaltern durch Spritzen
mit Losemittel

» Sehr gute Innenreinigung durch rotie-
renden Spritzkopf mit Punktstrahldisen,
Spritzdruck 50 bar

» Je nach Container- bzw. Behaltergeo-
metrie Verwendung eines um 2 Achsen
rotierenden Spritzkopfes oder eines um
die vertikale Achse rotierenden Auf- und
Ab —bewegten Spritzkopfes.

» Separates Spritzsystem fir Nachspulen
mit sauberem Lésemittel

» Absenken des Spritzkopfes in den Con-
tainer/Behalter und Verschluss der obe-
ren Container/Behalter-Offnung mit dem
Maschinendeckel durch pneumatischen
Hubstander

» Abfrage des Deckel-Anpressdruckes,
Spritzen nur bei aufliegendem ange-
driicktem Deckel moglich

» Waschlésemittelvorrat in beigestelltem
Behalter, Niveauschalter zum Befillen
und Entleeren

* Hochdruck-Kolbenmembranpumpe
als Waschpumpe, separate Pumpe fur
Nachsptulen, pneumatische Membran-
pumpe zum Entleeren

» Kantenspaltfilter zum Schutz der Hoch-
druckpumpe vor Verunreinigungen

3 Druckschalter zur Abschaltung der
Hochdruckpumpe bei zu geringem
Druck (z.B. bei Schlauchbruch), bei
zu hohem Druck (bei Verengung der
Druckleitung) oder bei zu niedrigem
Ansaugdruck (z.B. bei verstopftem Kan-
tenspaltfilter)

* Filter mit herausnehmbarem Korb zum
Schutz der Entleerungspumpe und des
Waschlésemittelvorrats

» automatisches Waschprogramm:
Waschen — Abtropfen — Nachspulen —
Innenabsaugen; Programmschritte
einzeln einstellbar

» Ex-Schutz nach Atex, Kategorie 1 (mit
Baumusterprifung) fir Zone 0 innen,
Kategorie 2 fir Zone 1 aulRen

ZUBEHOR

» Deckelvarianten und Adapter fur
unterschiedliche Container/Behalter-
Offnungen

* Auslaufreinigung, manuell oder
automatisch

» Bodenwanne fiir Arbeitsbereich vor
dem Maschinenstander bzw. unter
dem Deckel mit Spritzkopf

* Innenabsaugung, alternativ mit Warm-
lufttrocknung fur schwerer fliichtige
Lésemittel

» AuBenabsaugung, als Erganzung/Ersatz
der Raum- bzw. Arbeitsplatzabsaugung

» Losemittel- Konzentrations-Mef3- und
Regelsystem fiir den Anschluss an eine
Abluftreinigungsanlage

TYP SP70
wie Typ SP50, jedoch mit folgenden
Unterschieden:

* Spritzdruck 70 bar

* geeignet fur wassrig/alkalische Medien

» Beheizung des Reinigungsmediums,
Warmeisolierung des Reinigungsmedi-
umbehalters

» Nachspilung mit Wasser

» Ex-Schutz angepasst an das Reini-
gungsmedium mit den darin enthaltenen
abgewaschenen Verunreinigungen
sowie an die Anforderungen des Auf-
stellungsbereiches

Waschmaschine Typ SPF

Waschmaschine Typ SP50

Wasser-Waschmaschine Typ SP70

Anzahl Spritzkopfe

1

Behalter Hohe max. / @ max.

900 x 600 mm

Innenabsaugung

2500 m?%h, 0,75 KW

LxBxH

Abmessungen mm

1750 x 1200 x 1680

Platzbedarf mm

3800 x 2500 x 2000

Anzahl Spritzkopfe 1 Anzahl Spritzkopfe 1
Container-Hohe 950 - 1700 mm Container-Hohe 950 - 1700 mm
Seitenlange max. 1500 mm Seitenlinge max. 1500 mm
el ) il 300 mm Mannloch @ min. 300 mm
Leistung Waschpumpe 50 bar, 3 m¥h, 6,6 KW e D 70 bar, 3 m¥h, 11 KW
Randabsaugung 2600 m3h, 1,85 KW
Innenabsaugung 400 m*h Innenabsaugung 600 m*h
LxBxH LxBxH
Abmessungen mm 3250 x 3120 x 3160 Abmessungen mm 3250 x 3120 x 3160

EinbringmaRe mm

2000 x 1300 x 1900

Platzbedarf mm

4700 x 4200 x 3500

Platzbedarf mm

4700 x 4200 x 3500

EinbringmafRe mm

3300 x 1900 x 2200

EinbringmaRe mm

3300 x 1900 x 2200




TYP SKM

» Robuste und bedienungsfreundliche
Waschmaschine zur Innen- und Aul3en-
reinigung von oben offenen Behaltern
durch Spritzen mit Lésemittel

» Sehr gute Innenreinigung auch bei
groRen Behalterdurchmessern durch
rotierende und gleichzeitig in Behalter-
langsachse oszillierende Spritzlanze mit
Punktstrahldisen

» Wirksame Auf3enreinigung durch um die
Behalter rotierende Spritzrohre

» Separates Spritzsystem fir Nachspulen
mit sauberem Lésemittel

* Dicht schlieRende, hydraulisch bewegte
Waschkammertir, dient im vollstandig
geodffneten Zustand als Beladeplattform
vor der Waschkammer

» Abfrage der Turposition, Spritzen nur
bei geschlossener Waschkammer
moglich

« Zylindrische nach hinten geneigte
Waschkammer, sehr guter Ablauf des L6-
semittels, keine Dreck- und Rickstands-
ecken, dadurch geringe Emissionen

» Geschlossener Waschlésemittelvorrat
unter der Waschkammer (kein offenes
Lésemittel bei gedffneter Waschkam-
mer), Niveauschalter zum Befillen und
Entleeren

» Sehr leistungsfahige Kreiselpumpe fir
Waschen mit Losemittel im Kreislauf,
separate Kreiselpumpe fir Nachspdlen,
pneumatische Membranpumpe zum
Entleeren

« Externer Filter mit herausnehmbarem Korb

zum Schutz des Spritzsystems

* Sieb zum Schutz von Waschlésemittelvor-

rat und Pumpen

» Exgeschutztes Hydraulikaggregat

* Innenabsaugung mit leistungsstarkem
Absaugventilator

» automatisches Waschprogramm: Waschen
— Abtropfen — Nachsplilen — Innenabsau-
gen; Programmschritte einzeln einstellbar

» Ex-Schutz nach Atex, Kategorie 1 (mit
Baumusterprufung) fir Zone 0 innen,
Kategorie 2 fir Zone 1 aullen

ZUBEHOR
* Rampe zum Befahren der Beladeplatt-

form (ca. 150 mm hoch), alternativ eben-

erdiges Befahren durch Absenken der
Beladeplattform in eine Grube
Separate Auslaufreinigung, falls das
rotierende Spritzsystem der Behalter-

Innen- und Auf3enreinigung keine zufrie-
denstellende Auslaufsauberkeit erreicht

(Vortests bei Renzmann)

schwer flichtigen Lésemittelbenetzun-
gen auf den Behalteroberflachen

Lésemittelkiihlung, erforderlich zur

Temperatur- und Emissionsbegrenzung,

verschiedenes Zubehor angepasst an
vorhandene Kuhlwasserversorgung
Lésemittel- Konzentrations-MeR- und

Regelsystem fiir den Anschluss an eine

Abluftreinigungsanlage

Warmlufttrocknung, zur Entfernung von

Auflenabsaugung, als Erganzung/Ersatz
der Raum- bzw. Arbeitsplatzabsaugung

TYP SKM-W

wie Typ SKM, jedoch mit folgenden

Unterschieden:

* geeignet fur wassrig/alkalische Medien
» Beheizung des Reinigungsmediums,
Warmeisolierung von Waschkammer

und Reinigungsmediumbehalter
* Nachspulung mit Wasser

» Bevorratung von Reinigungsmedium
und Spullwasser in separaten frei-

stehenden Behaltern (optional zu
Bodenbehaltern)

* Ex-Schutz angepasst an das
Reinigungsmedium mit den darin
enthaltenen abgewaschenen
Verunreinigungen sowie an die
Anforderungen des Aufstellungs-
bereiches

Waschmaschine Typ SKM

GroRe 09/11

GroRe 12/13

GroRe 15/15

Behdlter @ / Hohe

900 x 1100 mm

1200 x 1300 mm

1500 x 1500 mm

Leistung Waschpumpe

50 m®h, 20 KW

70 m*/h, 28 KW

90 m*h, 36 KW

Innenabsaugung SKM

2200 m3¥h, 1,85 KW

2900 m3¥h, 2,5 KW

4000 m?%h, 3,6 KW

Innenabsaugung SKM-W

2200 m¥h, 1,5 KW

2200 m3¥h, 1,5 KW

2200 m3¥h, 1,5 KW

LxBxH

LxBxH

LxBxH

Abmessungen mm

5150 x 1800 x 2550

6050 x 2200 x 3050

6550 x 2500 x 3320

Platzbedarf mm

8600 x 4000 x 3500

9500 x 4000 x 4000

10000 x 4000 x 4500

EinbringmafRe mm

2600 x 2000 x 2800

3300 x 2300 x 3300

3600 x 2600 x 3600




Typ RIO-C3D

TYP 6090
» Robuste und bedienungsfreundliche
Waschmaschine zur Innen- und AufRen-

reinigung von Fassern und zylindrischen
Kleinbehaltern durch Birsten bei gleich-
zeitigem Spritzen mit Lésemittel, leitfahi-

ge Bursten mit Baumusterprifung nach
Atex — keine Stickstoff-Inertisierung
erforderlich

Sehr gute Innen- und Auflenreinigung
durch rotierende Walzenblrsten

Zwei separate Spritzsysteme fir Wa-

schen mit Kreislauf-Waschlésemittel und

Nachspulen mit sauberem Losemittel

mertur mit Gewichtsausgleich

geschlossener Waschkammer moglich
Zylindrische nach hinten geneigte
Waschkammer, sehr guter Ablauf des
Lésemittels, keine Dreck- und Ruck-
standsecken, dadurch geringe Emissio-
nen
Geschlossener Waschlésemittelvorrat
unter der Waschkammer (kein offenes
Lésemittel bei gedffneter Waschkam-
mer), Niveauschalter zum Befillen und
Entleeren
» Schmutzunempfindliche pneumatische
Doppelmembranpumpe als Wasch- und
Entleerungspumpe, separate Pumpe fur
Nachspulen
» Sieb zum Schutz des Waschlésemittel-
vorrats und der Pumpe

Dicht schlielRende, manuelle Waschkam-

Abfrage der Turposition, Spritzen nur bei

* Innenabsaugung mit leistungsstarkem
Absaugventilator

* Durchflussuberwachung, Start der Birs-
tenrotation erfolgt erst nach dem Ein-
spritzen des Lésemittels, dadurch Ver-
meidung von trockener Blrstenreibung

» automatisches Waschprogramm: Wa-
schen — Abtropfen — Nachspllen — In-
nenabsaugen; Programmschritte einzeln
einstellbar

» Ex-Schutz nach Atex, Kategorie 1 (mit
Baumusterprifung) fir Zone 0 innen,
Kategorie 2 fiir Zone 1 auRen

ZUBEHOR

» pneumatische AusstoRvorrichtung, kom-
fortablere Fassentnahme

» Waschlésemittelbevorratung im sepa-
raten Dekantierbehalter (alternativ zum
Bodenbehalter der Grundausfuhrung)

» Warmluft-Trocknung fiir schwerer flichti-
ge Losemittel

» Lésemittel- Konzentrations-Mef3- und
Regelsystem fir den Anschluss an eine
Abluftreinigungsanlage

TYP RIO-C3D

» Robuste und bedienungsfreundliche
Waschmaschine zur Innenreinigung von
Containern durch Bursten bei gleichzeiti-
gem Spritzen mit Losemittel

» Sehr gute Innenreinigung auch schwierig
zu erreichender Container-Innenflachen
wie Ecken, Ober- und Unterboden durch
eine um 2 Achsen und im Winkel hydrau-
lisch verstellbare rotierende Burste

» Birstenhaube fir emissionsreduziertes
Waschen des Behalters

» Separate Spritzsysteme fur Waschen mit
Kreislauf-Waschlésemittel und Nachspu-
len mit sauberem Losemittel

» Abfrage der Burstenhaubenposition,
Spritzen nur bei aufgesetzter Haube auf
dem Container méglich

» Kantenspaltfilter zum Schutz des Burs-
tenkopfes

» Geschlossene Kabine mit elektrisch
angetriebenem Rolltor

* Innenabsaugung der geschlossenen
Kabine mit leistungsstarkem Absaugven-
tilator

» Kreiselpumpe fiir Waschen mit Lsemit-
tel im Kreislauf, separate Kreiselpumpe
fur Nachspulen, pneumatische Memb-
ranpumpe zum Entleeren

» Externer Filter mit herausnehmbarem
Korb zum Schutz des Waschlosemittel-
vorrats und der Entleerungspumpe

* Durchflussiiberwachung, Start der
Birstenrotation erfolgt erst nach dem
Einspritzen des Losemittels, dadurch
Vermeidung von trockener Burstenrei-
bung

» Exgeschltztes Hydraulikaggregat

» Automatisches Waschprogramm:
Waschen — Abtropfen — Nachspllen
— Innenabsaugen; Programmschritte
einzeln einstellbar

» Ex-Schutz nach Atex, Kategorie 3 fur
Zone 2 innen, Kategorie 2 fiir Zone 1
aulen. Die Zone 2 innen wird durch
eine Stickstoff-Inertisierung erreicht.

ZUBEHOR

» Behalterreinigungsvorrichtung (Deckel
plus abhebbare Bodenplatte fiir Misch-
behalter-Reinigung)

* Auslaufreinigung mit ergonomischer
Bedienung

» Bodenblech fiir Bedienerbereich

« Blrstenhaube flir emissionsreduziertes
Waschen des Behalters

* Innenabsaugung des Containers, alter-
nativ mit Warmlufttrocknung fir schwer
flichtige Lésemittel

» AuBenabsaugung, als Erganzung/
Ersatz der Raum- bzw. Arbeitsplatzab-
saugung

» Waschlésemittelvorrat in beigestelltem
Behalter, Niveauschalter zum Beflllen
und Entleeren

» Lésemittel- Konzentrations-Mef3- und
Regelsystem fur den Anschluss an
eine Abluftreinigungsanlage

* Inertisierung mit Restsauerstoffmes-
sung, geringerer Stickstoffverbrauch
durch genaue Dosierung

« Stickstoffgenerator, Stickstofferzeugung
aus Druckluft fur die Inertisierung

e
I

Waschmaschine Typ 6090

Fass- bzw. Behalterdurchmesser

350 — 600 mm

Waschmaschine Typ C3D

ContainergrundmaRe

800 x 1200 mm

Fass- bzw. Behalterhohe

900 mm

Containerhohe

2000 mm

Innenabsaugung

2200 m3h, 1,85 KW

Leistung Waschpumpe

3,6 m¥h, 2 KW

LxBxH

Innenabsaugung

2500 m*h, 2 KW

Abmessungen mm

2050 x 1400 x 1850

LxBxH

Platzbedarf mm

3800 x 2500 x 3200

Abmessungen mm

3500 x 2500 x 6500

EinbringmaRe mm

2300 x 1500 x 2000

Platzbedarf mm

6000 x 4000 x 7000

EinbringmaRe mm

3500 x 3000 x 3500




Typ Robus

TYP ROBUS

» Robuste und bedienungsfreundliche
Waschmaschine zur Innenreinigung von
Behaltern und Containern durch Bursten
bei gleichzeitigem Spritzen mit Losemit-
tel, leitfahige Bursten mit Baumuster-
prifung nach Atex — keine Stickstoff-
Inertisierung erforderlich

» Sehr gute Innenreinigung von zylindri-
schen Behaltern durch Fliehkraft-Klapp-
birste

* Innenreinigung von kubischen Contai-
nern durch Fliehkraftburste mit langen
Borsten, einfacher Austausch gegen
Fliehkraft-Klappburste durch Knopfdruck
an einer Schnellkupplung

* Spritzsystem fir Waschen mit Kreislauf-
Waschlésemittel und Nachspilen mit
sauberem Loésemittel

» Absenken der Blirste in den Behalter/
Container und Verschluss der oberen
Behalter/Container/-Offnung mit dem
Maschinendeckel durch pneumatischen
Portal-Hubstander

» Abfrage der Deckel-Position, Spritzen
und Birstenrotation nur bei aufliegen-
dem Deckel méglich

» Waschldsemittelvorrat in beigestelltem
Behalter, Niveauschalter zum Befiillen
und Entleeren

* Schmutzunempfindliche Membranpumpe
als Waschpumpe, separate Pumpe fiir

Nachspllen, pneumatische Membran-
pumpe zum Entleeren

* Filter mit herausnehmbarem Korb zum
Schutz der Entleerungspumpe und des
Waschlésemittelvorrats

* Durchflussiiberwachung, Start der Birs-
tenrotation erfolgt erst nach dem Ein-
spritzen des Lésemittels, dadurch Ver-
meidung von trockener Blrstenreibung

» automatisches Waschprogramm: Wa-
schen — Abtropfen — Nachspulen — In-
nenabsaugen; Programmschritte einzeln
einstellbar

» Ex-Schutz nach Atex, Kategorie 1 (mit
Baumusterpriifung) fir Zone 0 innen,
Kategorie 2 fir Zone 1 auRen

ZUBEHOR

* Fliehkraft-Klappburste mit aktiver, ver-
starkter Anpressung und wesentlich
erhdhter Antriebsleistung fir Entfernung
hartnackigster Verschmutzung

» 3D-Containerreinigung, um 2 Achsen
mit variabler Drehzahl und Winkelstel-
lung rotierende Biirsten, bessere Reini-
gung von mit der konventionellen Burste
schwierig zu erreichender Container-
Innenflachen wie Ecken, Deckel und
Boden

* Auslaufreinigung, manuell oder
automatisch

» Bodenwanne fiir Arbeitsbereich unter
Maschinenportal

* pneumatischer Hubboden, Ankuppeln
des Absaugschlauches in bedienungs-
freundlicher Héhe

* pneumatisches Kippen der Maschine
(in Verbindung mit pneumatischem
Hubboden), besseres Leerlaufen von
Behaltern mit unglinstiger Boden/Aus-
lauf-Geometrie

« elektrische Spannvorrichtung

* Innenabsaugung, alternativ mit Warm-
lufttrocknung fiir schwerer fllichtige
Lésemittel

* Birstengehause im Deckel, Emissions-
reduzierung bei Innenabsaugung und
Trocknung

» AuRenabsaugung, als Ergéanzung /
Ersatz der Raum- bzw. Arbeitsplatzab-
saugung

» Lésemittel- Konzentrations-Mef3- und
Regelsystem fir den Anschluss an eine
Abluftreinigungsanlage

TYP ROBUS-W
wie Typ ROBUS, jedoch mit folgenden
Unterschieden:

* geeignet fur wassrig/alkalische Medien

» Beheizung des Reinigungsmediums,
Warmeisolierung des Reinigungsmedi-
umbehalters

» Nachspulung mit Wasser

» Ex-Schutz angepasst an das Reinigungs-
medium mit den darin enthaltenen abge-
waschenen Verunreinigungen sowie an
die Anforderungen des Aufstellungsberei-
ches

OPTION:

BURSTE MIT EDELSTAHLBORSTEN
Fliehkraft-Klappburste mit aktiver,
verstarkter Anpressung und wesentlich
erhdhter Antriebsleistung fir Entfernung
hartnackigster Verschmutzungen.

Die Ausfluihrung der Fliehkraftklappburste
mit Edelstahlborsten kann das Reini-
gungsergebnis insbesondere bei rauen
Oberflachen verbessern, was durch

Versuche im Technikum bei Renzmann
getestet werden kann. Nicht geeignet

fur Alu-Behalter.

Waschmaschine Typ ROBUS GroRe 1 GroRe 2 GroRe 3
Behalterdurchmesser (innen) 600 — 1200 mm 750 — 1600 mm 900 — 2000 mm
Behalterdurchmesser (auBen) 1250 mm 1650 mm 2050 mm
Behalterhohe (innen) 500 — 1300 mm 500 — 1500 mm 500 — 1700 mm
Randhdhe tiber Hohe max. 1500 mm 1700 mm 1900 mm
Leistung Waschpumpe 3 bar, 4 m3h 3 bar, 4 m%h 3 bar, 4 m*h

Innenabsaugung ROBUS

400 - 2200 m%h, 2,5 KW

400 - 2200 m*h, 2,5 KW

400 - 2200 m*h, 2,5 KW

Innenabsaugung ROBUS-W

600 m3h, 1,5 KW

600 m¥h, 1,5 KW

600 m¥h, 1,5 KW

LxBxH LxBxH LxBxH
Abmessungen mm 2500 x 2020 x 4250 2800 x 2310 x 4650 3350 x 2650 x 6150
Platzbedarf mm 5500 x 4000 x 4500 5800 x 4500 x 5000 6300 x 5000 x 6500
EinbringmafRe mm 4400 x 2700 x 1900 4900 x 3000 x 2200 5800 x 3500 x 2700




TYP BKM

Robuste und bedienungsfreundliche
Waschmaschine zur Innen — und (opti-
onal) AuBenreinigung von oben offenen
Behaltern durch Bursten bei gleichzeiti-
gem Spritzen mit Losemittel, leitfahige
Bursten mit Baumusterprifung nach
ATEX — keine Stickstoff-Inertisierung
erforderlich

Grindliche Reinigung der Behalter innen
und auf3en (optional) auch bei groRen
Behalterdurchmessern durch rotierende
Burstenwalzen und gleichzeitig aufge-
spritzes Reinigungsmedium
Positionierung des Behalters wahrend
des Waschganges schrag nach unten,
dadurch werden abgeldste Verschmut-
zungen unabhéangig von Grofle und
Beschaffenheit des Behalterbodens
herausgespuilt

Dicht schlieRende, hydraulisch bewegte
Waschkammertir, dient gleichzeitig als
Beladeplattform (ausgebildet als Dreh-
teller) vor der Waschkammer. Antrieb
des Drehtellers durch auRen liegenden,
ex-geschutzten Getriebemotor. Behalter-
Zentrierung durch ineinander greifende

Fihrungsleisten an Behalter und Tur
(an jedem zu reinigenden Behalter
missen an dessen Boden eine Verrie-
gelungsmuffe und 2 Fiihrungsleisten
angeschweillt werden)

Abfrage der korrekten Behalterverriege-
lung als Freigabe-Bedingung der Turbe-
wegung

Abfrage der Turstellung ,geschlossen®,
Spritzen sowie Blrstenrotation erst bei
dicht verschlossener Tir méglich
Grundausfiihrung mit Birstenwalzen
fur Innenreinigung mit leitfahigen
Polyamid-Birstensegmenten, An-

trieb durch hinter der Gehausewand
montierten Hydraulikmotor, Drehzahl
stufenlos einstellbar. Burstenbewegung
und —anpressung durch aufen an der
Ruckwand montierte Hydraulikzylinder,
Kraft und Geschwindigkeit stufenlos
einstellbar

Leistungsfahige Kreiselpumpe fiir
Waschen mit Losemittel im Kreislauf
Geschlossener Waschlésemittelvorrat
unter der Waschkammer (kein offenes

Lésemittel bei gedffneter Waschkam-
mer), Niveauschalter zum Beflllen und
Entleeren; Durchflussiiberwachung:
Start der Burstenrotation erfolgt erst
nach dem Einspritzen des Losemittels
Externer Filter mit herausnehmbarem
Korb und Sieb zum Schutz vor groben
Verunreinigungen von Spritzsystem,
Behalter und Pumpe

Ex-geschutztes Hydraulikaggregat,
ex-geschutzter Antriebsmotor: Motor-
drehzahl entsprechend gewunschter
Burstendrehzahl per Frequenzumrichter
einstellbar

Innenabsaugung durch leistungsstarken
Absaugventilator

Automatisches Waschprogramm mit
speicherprogrammierbarer Steuerung
(SPS); beinhaltet Waschen — Abtropfen
— Nachspllen — Bellften und Rotation
der Bursten, Programmschritte einzeln
einstellbar

Ex-Schutz nach Atex, Kategorie 1 (mit
Baumusterpriifung) fir Zone 0 innen,
Kategorie 2 fiir Zone 1 auRen

ZUBEHOR
» Aullenreinigung durch Blrstenwalzen,

leitfahige Birsten mit Baumusterpriifung

nach ATEX, keine Stickstoff-Inertisie-
rung erforderlich

Reinigungsdiise an der Waschkam-
meroberseite

warmte Luft in den Innenraum, dadurch
wirksame Trocknung der benetzten

Oberflachen von Maschine und Behalter

auch bei schwer flichtigen Losemittel
Benetzungen

Trocknungskabine: Fir die Behalter-
trocknung ist keine Absaugung der
Lésemittel aus der Waschkammer
erforderlich, dadurch nur geringe
Lésemittelverluste und Emissionen
Lésemittel — Konzentrations —Mel3 —
und Regelsystem fir den Anschluss
an eine Abluftreinigungsanlage

Separate Auslaufreinigung durch Auslauf

Warmluft Trocknung: Ventilator blast er-

Waschmaschine Typ BKM

GroRe 09/11

GroRe 12/13

GroRe 15/15

Behalter @ / Hohe

900 x 1100 mm

1200 x 1300 mm

1500 x 1500 mm

Leistung Waschpumpe

30 m¥h, 5,5 KW

45 m®h, 7,5 KW

60 m%h, 10 KW

Innenabsaugung BKM

2200 m3h, 1,85 KW

2900 m3¥h, 2,5 KW

4000 m®%h, 3,6 KW

LxBxH

LxBxH

LxBxH

Abmessungen mm

4100 x 3200 x 3000

4800 x 3700 x 3400

5500 x 4200 x 3800

Platzbedarf mm

8000 x 5000 x 3000

9000 x 5500 x 3400

10000 x 6000 x 3800

EinbringmafRe mm

3200 x 2000 x 2400

3500 x 2400 x 2700

3800 x 2700 x 3000




Verfahrensschema
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Einrichtungen fiir den sicheren Betrieb der Anlagen Erfiillung der ..KRITERIEN FUR DIE AUSWAHL VON GERATEN UND SCHUTZSYSTEMEN* . c E @ WHG
«+ Ex-Schutz aller elektrischen und mechanischen Bauteile gemaR Explosionsschutz-Richtlinie 94/9 EG (Atex 95), nach Arbeitnehmer- Explosionsschutzrichtlinie 1999/92/EG (ATEX 137

Spritzsystem mit Baumusterprufung.

D.W.RENZMANN:

verfligt Uber ein zertifiziertes Qualitatssicherungssystem nach ATEX und setzt die
gesetzlichen Vorgaben konsequent um.

+ Die Ubereinstimmung mit allen zutreffenden Sicherheitsrichtlinien der EG wird mit einer Konformitatserklarung
bescheinigt und mit einem CE-Schild an der Maschine dokumentiert.

« Losemittelbestandigkeit aller mediumberihrten Teile.

+ Waschmaschine mit Uberfiillsicherung (LS1). Der Betreiber:

» Pumpen, Rohrleitungen und Spritzregister geschiitzt vor Verunreinigungen durch grof¥flachige Siebkérbe in der Waschmaschine. ist nach ATEX 137 verpflichtet fir die jeweiligen Zonen Geréte der richtigen Kategorie einzusetzen,

« Spritzen in der Waschmaschine nur bei geschlossener Tir mdglich durch automatische Abfrage der Tirposition. 2.B. fiir Zone 0 Kategorie 1-Gerdte nach ATEX.

» Trockenlaufschutz der Waschpumpe (P1) durch Abfrage des Minimum-Fllstandes in der Waschmaschine (LS1)

vor dem Waschen und Sperrung der Entleer-Funktion wahrend des Waschens. D.W.RENZMANN liefert Kategorie 1 — Waschmaschinen mit Baumusterpriifung nach ATEX

und bewahrt damit den Kunden vor jeglichem Haftungsrisiko wegen ungeeigneter bzw.
» Viele weitere SchutzmalRnahmen entsprechend der bei einer benannten Stelle nach Atex hinterlegten Risikobeurteilung. nicht zulidssiger Waschmaschinen unabhingig vom verwendeten Lésemittel.




Weitere Anlagen D.W. RENZMANN

Service

Destillieranlagen und Waschmaschinen

ROTO ROTOmaXx

CLEANfleX

100 3400

Profitieren Sie von unserem know-how:

Wir ermitteln die Wirtschaftlichkeit Ihres Projektes im Hinblick auf Lei-
stung, Personalbedarf, Investitions — und Betriebskosten unter Beach-
tung geltender Gesetze, Vorschriften und Richtlinien. Wir unterstitzen
Sie bei der Raumplanung und bei eventuellen Genehmigungsverfahren
und Behordenanforderungen sowie der Anbindung an vorhandene oder
geplante Abluftsysteme.

In unserem Technikum stehen Anlagen fur die Durchfiihrung von Ver-
suchen unter praxisnahen Bedingungen mit lhrem Destillationsgut zur
Verfiigung. Alle Versuche werden elektronisch dokumentiert, die Un-
terlagen stehen lhnen nach Abschluss der Tests zur Verfiigung.

Wir nehmen den Begriff Kundendienst wortlich und verstehen ihn als
Dienst am Kunden. Vorrangiges Ziel ist es, einen mdglichst reibungs-
losen Ablauf in Ihrem Unternehmen sicherzustellen. Um eventuelle
~Stolpersteine” bereits im Vorfeld zu erkennen und auszuschalten
bieten wir an, dass unsere Mitarbeiter vorab die értlichen Gegeben-
heiten Uberprifen sowie eventuelle Anbindungen an vorhandene An-
lagen abklaren.

Unsere Monteure sind ausgebildete und erfahrene Fachkrafte, sie
sind weltweit unterwegs und fihren Reparaturen, Montagen und In-
betriebnahmen sowie Wartungen durch.

Im Ersatzteilbereich

setzen wir alles daran, (j .? I-' e
. . "/
eine schnelle Verflg- ;N

A :
barkeit der bendtig- k‘,’ fﬁ&‘,
ten Teile zu gewéhr- :\ \:,.
X
P A

leisten.




D.W. Renzmann Apparatebau GmbH

Industriestralle 1
D-55569 Monzingen
Deutschland

Fon: +49 (0)67 51 878-0
Fax: +49 (0)67 51 878-111

www.dw-renzmann.de
info@dw-renzmann.de

RIOBEER AG Cleaning Solutions

Schitzenmattweg 33
CH-5610 Wohlen
Schweiz

Fon: +41 (0)56 6186464
Fax: +41 (0)56 6186418

www.riobeer.ch
info@riobeer.ch
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